Smernica SFZ o ¢innosti sprostredkovatelov
schvalena na zasadnuti vykonného vyboru SFZ dria 07.04.2015

SMERNICA SFZ O CINNOSTI SPROSTREDKOVATELOV

schvalena na zasadnuti vykonného vyboru SFZ dria 07.04.2015

v zneni zmien a doplneni (schvalenych vykonnym vyborom SFZ dria 1. maja 2018)

Vykonny vybor Slovenského futbalového zvazu (dalej len “SFZ”) podfla ¢lanku 8 ods. 3 pism.
e. a Clanku 52 pism. a. stanov SFZ schvalil tito smernicu SFZ o Cinnosti sprostredkovatelov
(dalej len “smernica”):

Clanok 1
Predmet upravy
(1) Tato smernica upravuje ¢&innost sprostredkovatela, ktory poskytuje sluzby vratane
konzultacnych a poradenskych sluZieb hra¢om a klubom v suvislosti s
a) uzatvaranim, zmenou alebo ukonéenim zmluvy medzi hra¢om a klubom podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky, z ktorych aspori jeden je ¢lenom SFZ,
b) uzatvaranim zmluvy o transfere hra€a medzi dvomi klubmi v ramci SFZ, ako aj v
pripade transferu hra¢a z klubu, ktory je ¢lenom SFZ, do klubu prislusného k
inému narodnému zvazu a naopak,’
c) poskytovanim konzultaénych a poradenskych sluzieb, ktorych nasledkom nemusi
byt uzatvorenie, zmena alebo ukoncenie zmluv podla pism. a) a b) tohto odseku.

(Cinnost’ podla pismena a) az c) spolu dalej aj ako “transakcia”).

(2) Organy SFZ su pri pouziti tejto smernice povinné uplathovat vSeobecné principy
upravené v ¢lanku 5 ods. 2 stanov SFZ.

Clanok 2
Sprostredkovatel
(1) Sprostredkovatelom sa na ucely tejto smernice rozumie fyzicka osoba alebo pravnicka
osoba, ktora je registrovana v sulade s touto smernicou a ktora za odmenu alebo
bezodplatne
a) zastupuje hraca a/alebo klub pri rokovani a poskytuje iné sluzby, ktorych u¢elom
je uzatvorenie, zmena alebo ukonCenie zmluvy medzi hracom a klubom, z
ktorych asponi jeden je ¢lenom SFZ,
b) zastupuje klub pri rokovani a poskytuje iné sluzby, ktorych u¢elom je uzatvorenie
zmluvy o transfere hraca, alebo
c) poskytuje konzultatné a poradenské sluzby, ktorych nasledkom nemusi byt
uzatvorenie, zmena alebo ukon&enie zmlav podla ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) alebo
b).
(2) Sprotredkovatel sa povazuje za Sportového odbornika (€lanok 2 pism. r. stanov SFZ).
(3) Cinnost sprostredkovatela nesmie vykonavat funkcionar (¢lanok 2 pism. c. stanov SFZ)

! Registracny a prestupovy poriadok SFZ.
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a pracovnik administrativy SFZ (€lanok 2 pism. s. stanov SFZ).

(4) Hrac a klub nesmu vyuzivat sluzby sprostredkovatela, ktory nie je registrovany v sulade
s touto smernicou, ani sprostredkovatela, ktory je vedeny v osobithom zozname matriky
SFZ v dbésledku predchadzajuceho poruSenia tejto smernice. PoruSenie tohto
ustanovenia je disciplinarnym previnenim.?

(5) Zakaz podla odseku 4 sa nevztahuje na pripady, ked v mene hraca v sulade s touto
smernicou kona osobne jeho zakonny zastupca, manzel alebo advokat, ktory je
opravneny v zmysle pravneho poriadku Slovenskej republiky alebo clenského Statu
Eurépskej unie alebo iného zmluvného Statu Dohody o Eurdpskom hospodarskom
priestore pracovat v stlade s ich znenim ako advokat.® Tieto osoby nie s povazované
za sprostredkovatelov a nepodliehaju tejto smernici.

Clanok 3
VSeobecné ustanovenia
(1) Hrac a klub su opravneni vyuzit sluzby sprostredkovatela, ktory je registrovany v sulade
s touto smernicou pri uzatvarani, zmene alebo ukonéeni zmlav podfa ¢lanku 1 ods. 1
pism. a) alebo b) alebo pri poskytovani konzultacnych a poradenskych sluzieb podfa
¢ldnku 1 ods. 1 pism. c), s ktorym maju uzatvorenu a zaregistrovand zmluvu o
zastupovani medzi sprostredkovatelom a hraéom alebo klubom podla ¢lanku 5.

(2) Pri vybere a objednani sluzby sprostredkovatela su hrac a klub povinni konat’ s nalezitou
starostlivostou a obozretnostou (due dilligence). V tomto zmysle su hra¢ a klub povinni
vykonat vSetko, ¢€o je spravodlivé od nich poZadovat, aby zabezpedili, ze
sprostredkovatel uzatvori zmluvu o zastupovani uzatvorenu medzi sprostredkovatelom a
hracom alebo klubom podfa ¢lanku 5.

Clanok 4
Registracia sprostredkovatela
(1) Fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora ma zaujem vykonavat ¢innost podla ¢lanku 1 ods.
1, musi byt pred za¢atim vykonavania tejto ¢innosti zaregistrovana podla tohto ¢lanku.
(2) Matrika SFZ zaregistruje fyzicki osobu alebo pravnicki osobu, ktord& méa zujem
vykonavat ¢innost podfa €lanku 1 ods. 1 v sulade s touto smernicou, na zaklade jej
pisomnej ziadosti a po absolvovani osobného pohovoru podla tohto ¢lanku.
(3) Fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktord ma zaujem vykonavat ¢innost podla ¢lanku
1 ods. 1 k Ziadosti o registraciu prilozZi
a) kopiu dokladu totoZnosti,*
b) doklad o bezuhonosti,
c) doklad preukazujuci skutoCnost, ze ziadatel nema nedoplatky na daniach,
odvodoch ani clach, a Ze voCi nemu nie je vedené konkurzné konanie,

2 8lanok 64 ods. 1 pism. a. disciplinarneho poriadku SFZ.

3 Napr. zakon ¢&. 586/2003 Z. z. o advokacii a o zmene a doplneni zakona & 455/1991 Zb. o
zivnostenskom podnikani (zivnostensky zakon) v zneni neskorSich predpisov.

4 Napr. obcCiansky preukaz alebo cestovny pas.
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reStrukturalizacné konanie, exekuc¢né konanie a nie je v likvidacii,

d) v pripade ziadatela - pravnickej osoby, vypis z obchodného registra alebo iného
registra, z ktorého su zrejmé zakladné udaje o pravnickej osobe, napr. obchodné
meno, sidlo, identifikatné C&islo, pravna forma, predmet Cinnosti, Statutarny
organ, konanie menom spolo¢nosti, organ s kontrolnou pravomocou,

e) vyhlasenie sprostredkovatela, ktoré tvori prilohu &. 1 tejto smernice (dalej len
“vyhlasenie sprostredkovatela”).

(4) Ziadatel - fyzicka osoba preukazuje bezihonnost vypisom z registra trestov® nie star§im
ako tri mesiace. Takyto doklad je povinny predlozit i cudzi Statny prislusnik
prostrednictvom zastupitelského uradu prislusného Statu v Slovenskej republike; ak taky
urad v Slovenskej republike nepdsobi, ziadatel predlozi doklad o bezuhonnosti vydany
na tento ucel prisluSnym organom Statu, ktorého je ziadatel ob¢anom.

(5) V pripade ziadatela - pravnickej osoby sa bezuhonnost preukazuje u osdb v postaveni
Statutatneho organu pravnickej osoby alebo u 0séb, ktoré su ¢lenmi Statutarneho organu
pravnickej osoby a inych oséb, ktoré su opravnené konat v mene alebo za pravnicku
osobu, u oséb, ktoré su ¢lenmi organu s kontrolnou pravomocou pravnickej osoby a u
os6b, ktoré sa v ramci vnutornej organizacnej Struktury pravnickej osoby budu
zucCastnovat na vykonavani €innosti podfa ¢lanku 1 ods. 1.

(6) Fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktorda ma zaujem vykonavat &innost podfa €lanku
1 ods. 1 a ktora doloZila vSetky listiny podfa tohto ¢lanku, bude pozvana na osobny
pohovor, ktory vykona SFZ najmenej dvakrat ro¢ne, a to v marci a septembri
prislusného kalendarneho roka. SFZ na tento ucel vymenuje hodnotiacu komisiu
zlozenu zo zastupcov SFZ. Osobny pohovor sa bude tykat

a) poucenia z oblasti predpisov SFZ, UEFA a FIFA,
b) poucenia z oblasti osobnostych prav a zmluvného prava,
c) diskusie o moralnych nalezitostiach vykonu &innosti sprostredkovatela.

Za pravnicku osobu sa osobného pohovoru musi zucastnit osoba starSia ako 18 rokov,
ktora je opravnena zastupovat alebo konat v mene tejto pravnickej osoby podla
platnych pravnych predpisov a ktora sa bude zucasthovat na vykonavani Cinosti podla
Clanku 1 ods. 1. Ak nejde o osobu, od ktorej sa vyZaduje preukazanie bezuhonnosti
podla odseku 3 pism. b) a odseku 5, je povinna predlozit doklad preukazujuci jej
bezuhonost.

(7) Fyzicka osoba alebo pravnicka osoba Ziadajuca o registraciu podla tohto ¢lanku, nesmie
byt v Ziadnom zmluvnom vztahu s ligovymi zdruZeniami, zvazmi, konfederaciami alebo s
FIFA, ktory by mohol viest ku konfliktu zaujmov. Sprostredkovatel nesmie v suvislosti so
svojimi aktivitami priamo ani nepriamo uvadzat, Ze je v zmluvnom vztahu podla
predchadzajucej vety.

(8) Fyzicka osoba alebo pravnicka osoba Ziadajuca o registraciu podla tohto ¢lanku nesmie
byt disciplinarne postihnuta za zavazné porusenie predpisov SFZ a nesmie ist o osobu,
ktorej uz bola zruSena registracia sprostredkovatela ako désledok za poruSenie tejto

® Zakon €. 330/2007 Z. z. 0 registri trestov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.



Smernica SFZ o ¢innosti sprostredkovatelov
schvalena na zasadnuti vykonného vyboru SFZ dria 07.04.2015

smernice.

(9) SFZ ziadosti o registraciu ziadatela - fyzickej osoby vyhovie, ak

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

a) je ziadatel starSi ako 18 rokov,

b) Ziadatel ma skonené stredoskolské vzdelanie alebo v ramci osobného pohovoru
preukaze najmenej patrocnu prax ako futbalovy hra¢ alebo funkcionar alebo
podobnu prax v oblasti Sportového manazmentu,

) ziadatel k ziadosti o registraciu prilozil vSetky pozadované listiny,

Ziadatel absolvoval osobny pohovor a su€asne,
Ziadatel splnil podmienky ustanovené touto smernicou.

o O

e

a) Ziadatel k Ziadosti o registraciu priloZil vSetky poZadované listiny,

b) osoba starSia ako 18 rokov, ktora je opravnena zastupovat tuto pravnicku osobu
podla platnych pravnych predpisov a ktora sa bude zuc€astfiovat na vykonavani
ginosti podla &lanku 1 ods. 1, absolvovala osobny pohovor a spifia podmienku
vzdelania alebo praxe podla odseku 9° a iné podmienky ustanovené touto
smernicou.

)
)
SFZ Ziadosti o registraciu ziadatela - pravnickej osoby vyhovie, ak
)
)

Ak SFZ Ziadosti o registraciu ziadatela podla odsekov 9 a 10 vyhovie, vykona registraciu
sprostredkovatela a prideli sprostredkovatelovi registraéné Cislo. Sprostredkovatel bude
vedeny v osobitnom zozname matriky SFZ a uvedeny na webovom sidle SFZ ako
“‘Registrovany sprostredkovatel SFZ”.
Registrovany sprostredkovatel je opravneny pouzivat oznalenie “Registrovany
sprostredkovatel SFZ”.
SFZ pisomne odmietne ziadost' o registraciu, ak

a) ziadatel neosvedc¢i svoju bezuhonnost,
) ziadost o registraciu spolu s listinami neobsahuje pozadované nalezitosti,
) ziadatel neabsolvuje osobny pohovor, alebo
) Ziadatel nespifia podmienky ustanovené touto smernicou.

o O T

Novu Ziadost o registraciu je mozné podat najskdér po uplynuti 6 mesiacov od
odmietnutia ziadosti o registraciu.

Sprostredkovatel je povinny vzdy k 1. marcu prislusného kalendarneho roka zaslat SFZ
podpisané aktualne vyhlasenie sprostredkovatela.

Ak sprostredkovatel prestane spifiat nevyhnutné predpoklady registracie, SFZ ho
bezodkladne vyzve na zjednanie napravy a ur€i mu lehotu nie kratSiu ako 3 mesiace od
doruéenia vyzvy na zjednanie napravy. Sprostredkovatel je povinny vykonat napravu v
lehote urCenej vo vyzve. PocCas tejto doby sprostredkovatel neméze vykonavat svoju
¢innost’ podla ¢lanku 1 ods. 1. a matrika SFZ mu registraciu pozastavi. V takom pripade
je hrac¢ alebo klub opravneny okamzite odstupit od zmluvy o zastupovani uzatvorenej
podfla ¢lanku 5. Ak ani po uplynuti tejto lehoty neddjde k naprave, je sprostredkovatel
povinny prestat vykonavat svoju Cinnost a matrika SFZ vykona zruSenie jeho
registracie.

6 § 25 ods. 2 zakona €. 5/2004 Z.z. o sluzbach zamestnanosti a 0 zmene a doplneni niektorych zédkonov v
zneni neskorsich predpisov.
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(17) Ak sprostredkovatel poruSi tato smernicu zavaznym spbésobom alebo opakovane,
matrika SFZ poda podnet na zacatie disciplinarneho konania a sucasne pozastavi
registraciu takémuto sprostredkovatelovi. Do doby pravoplatného skoncenia
disciplinarneho konania sprostredkovatel neméze vykonavat svoju €innost’ podla ¢lanku
1 ods. 1. V takom pripade je hrac alebo klub opravneny okamzite odstupit od zmluvy o
zastupovani uzatvorenej podla ¢lanku 5. V pripade, ak disciplinarna komisia uzna
sprostredkovatela vinného zo zavazného poruSenia povinnosti podla tejto smernice,
matrika SFZ zru8i jeho registraciu.

(18) Sprostredkovatel, ktory chce ukoncit svoju &innost, informuje o tejto skuto€nosti SFZ
vratane dfia, ku ktorému ziada o zruSenie registracie.

(19) Platnost zmluv podla ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) alebo b) nie je zavisla od dodrziavania
ustanoveni tejto smernice. Nezaregistrovanie sprostredkovatela, zruSenie registracie
sprostredkovatela alebo pozastavenie registracie sprotredkovatela nema Ziadne ucinky
na udelenie povolenia hraca nastupit’ za klub.

(20) Sprostredkovatel méze zamestnavat spolupracovnikov, pricom ich praca musi byt
obmedzena iba na pomocné ukony spojené s jeho Cinnostou. Sprostredkovatel je
povinny poslat SFZ zoznam zamestnancov a jeho aktualizaciu. Kazdy zo zamestnancov
uvedeny v zozname, musi byt zamestnancom sprostredkovatela najmenej 3 mesiace
pred zaradenim do zoznamu. Sprostredkovatel je povinny v pripade ukonéenia &innosti
svojho zamestnanca bezodkladne o tejto skutocnosti upovedomit SFZ a poziadat o jeho
vyCiarknutie zo zoznamu zamestnancov.

Clanok 5
Zmluva o zastupovani
(1) Hra¢ alebo klub je povinny v zmluve o zastupovani uviest predmet zmluvy so
sprostredkovatelom tak, aby bolo zrejmé, &i ide o konzultaciu, sprostredkovanie, inu
sluzbu, alebo iny pravny vztah.
(2) Zmluva o zastupovani musi mat pisomnu formu.

(3) Zmluva o zastupovani medzi hra€om alebo klubom a sprostredkovatefom musi byt
uzatvorena skér, nez sprostredkovatel zaCne vykonavat €innost podla tejto zmluvy.

(4) Zmluva o zastupovani musi obsahovat aspon
a) oznacenie zmluvnych stran
(pri fyzickej osobe: meno, priezvisko, datum narodenia, bydlisko, Ccislo
identifikatnej karty (obcianskeho preukazu) alebo cestovného pasu, Statna
prislusnost; pri pravnickej osobe: nazov alebo obchodné meno, sidlo,
identifikacné €islo, Statutarny organ),

b) pravnu povahu vztahu a rozsah dojednanych sluzieb,
c) dizku trvania zmluvného vztahu,

d) odmenu splatnu sprostredkovatelovi,

e) vSeobecné platobné podmienky,

f) datum uzatvorenia zmluvy,

g) ustanovenia o ukonceni trvania zmluvy,



Smernica SFZ o ¢innosti sprostredkovatelov
schvalena na zasadnuti vykonného vyboru SFZ dria 07.04.2015

h) podpisy zmluvnych stran.
(5) Ak je hra¢ malolety, musi zmluvu o zastupovani podpisat’ aj zakonny zastupca hraca.

(6) Zmluva o zastupovani mbéze byt uzatvorena najviac na dva roky odo dna jej podpisu
oboma zmluvnymi stranami a prediZena méze byt pisomne iba raz a to najviac o dalsie
dva roky, pricom takyto dodatok neméze byt uzatvoreny skér ako Sest mesiacov pred
uplynutim doby platnosti existujucej zmluvy.

(7) Zmluva o zastupovani alebo jej dodatok sa vyhotovuje najmenej vo dvoch rovnopisoch.
Kazda zo zmluvnych stran obdrzi jedno vyhotovenie.

(8) Zmluva o zastupovani alebo jej dodatok musi byt predlozena matrike SFZ na registraciu
do 15 dni odo dfia jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. Matrika SFZ zaregistruje
zmluvu o zastupovani alebo jej dodatok v pripade ich suladu so znenim tejto smernice a
v pripade spravnosti a uplnosti v nich uvedenych udajov v lehote 15 dni odo dra
doruCenia zmluvy o zastupovani alebo dodatku na registraciu. V pripade ak nebude
splnena niektora z podmienok uvedenych v predchadzajucej vete, matrika SFZ zmluvu o
zastupovani alebo jej dodatok odmietne zaregistrovat.

Clanok 6
Priznanie a zverejnenie

(1) Hra¢ alebo klub je povinny na poziadanie priznat SFZ (pIné udaje o vSetkych
dohodnutych odmenach alebo platbach akejkolvek povahy, ktoré boli poukazané alebo
maju byt poukazané sprostredkovatelovi na zaklade zmluvy o zastupovani podla ¢lanku
5.

(2) Hrac alebo klub je povinny na poziadanie poskytnut prislusnym organom SFZ, ligovych
zdruzeni, zvazov, konfederacii a FIFA vSetky zmluvy, dohody a zaznamy suvisiace s
¢innostou sprostredkovatelov v zmysle ustanoveni tejto smernice na preskumanie a
presetrenie, ktoré budu nasledne prilozené k zmluve o transfere hraca alebo k zmluve
medzi klubom a hraCom. Hra¢ a klub su povinni po€inat si tak, aby pri uzatvarani zmluvy
nedochadzalo k prekédZkam priznania a zverejnenia takychto informacii a dokumentov.

(3) Hrac a klub su povinni zabezpedit, aby na kazdej zmluve o transfere hraca alebo zmluve
medzi klubom a hra€om, ktoré boli uzatvorené s vyuzitim sluzieb sprostredkovatela, bolo
uvedené meno a podpis sprostredkovatela. Ak hra¢ alebo klub sluzby sprostredkovatela
nevyuzil, musi byt tato skutoCnost’ uvedena v prislusnej zmluve.

(4) SFZ je povinny viest na svojom webovom sidle a priebezne aktualizovat zoznam
vS8etkych registrovanych sprostredkovatelfov vratane uvedenia ich registratného Cisla
pridelného podfa ¢lanku 4 ods. 11 ako aj zoznam sprostredkovatelov, ktorym bola
registracia zruSena alebo pozastavena podla tejto smernice s uvedenim ddévodu
odkazom na prislusné ustanovenie tejto smernice.

(5) SFZ je povinny na svojom webovom sidle vzdy na konci marca prislusného
kalendarneho roka verejne spristupnit mena zaregistrovanych sprostredkovatefov a
jednotlivé transakcie, na ktorych sa tito sprostredkovatelia podielali za predchadzajuci
kalendarny rok. SFZ dalej zverejni aj celkovd sumu zaplatenu vSetkym registrovanym
sprostredkovatelom vsetkymi klubmi a vSetkymi hra¢mi za dané obdobie. Zverejnena
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suma je celkova konsolidovana suma za v8etkych hra¢ov a za vSetky kluby vyplatena
vSetkym registrovanym sprostredkovatefom za dané obdobie.

(6) Matrika SFZ poskytne na poziadanie c¢lenom SFZ dostupné informacie o
sprostredkovateloch a transakciach, ktoré neboli v sulade s touto smernicou aj s
odkazom na poruSené ustanovenia tejto smernice, ak preukazu pravny zaujem.

(7) Vyzadovanie plnenia povinnosti v zmysle tohto ¢lanku musi byt v sulade s pravnym
poriadkom Slovenskej republiky.

Clanok 7
Odmena sprostredkovatela
(1) VySka odmeny splatna sprostredkovatelovi, ktory zastupoval hraca, sa vypocita na
zaklade zakladnej hrubej odmeny hra¢a za celu dobu trvania zmluvy uzavretej medzi
hracom a klubom podfa ¢lanku 1 ods. 1 pism. a).

(2) Sprostredkovatelovi, ktory zastupoval klub, uhradi klub jednorazovi odmenu, ktorej
vySka sa ur€i dohodou pred uzatvorenim prislusnej transakcie. Uvedena odmena méze
byt uhradzana v splatkach.

(3) Ak sa sprostredkovatel s hra€om alebo klubom v zmluve o zastupovani podla ¢lanku 6
nedohodne inak, odporuCana vyska odmeny pre sprostredkovatefa v sulade s
predpisom FIFA’ je

a) 3% zo zakladnej hrubej odmeny hraca za celu dobu trvania zmluvy,
b) 3% z odplaty za transfer hraca.

(4) Klub nesmie uhradit platbu uréenud druhému klubu ako odplatu za transfer, vychovné,
tréningovu  kompenzaciu alebo solidarny prispevok sprostredkovatelovi, ani
prostrednictvom sprostredkovatela.

(5) Akukolvek platbu za sluzby sprostredkovatela musi uhradit vyluéne Kklient
sprostredkovatela priamo sprostredkovatelovi, ak tato smernica neustanovuje inak.

(6) Hrac a klub sa mbézu pisomne dohodnut, Ze klub uhradi sprostredkovatelovi odmenu v
mene hraca. Takato platba musi byt v sulade s dohodou o odmene medzi hraCom a
sprostredkovatefom.

(7) Funkcionar (€¢lanok 2 pism. c. stanov SFZ) ani pracovnik administrativy SFZ (&lanok 2
pism. s. stanov SFZ) nesmie prijat Ziadnu platbu od sprostredkovatela z odmeny, ktora
bola sprostredkovatelovi uhradena za jeho €innost.

(8) Ak hra¢ alebo klub vyuziju sluzby sprostredkovatela pri transfere maloletého hraca
mladSieho ako 18 rokov alebo pri uzatvoreni zmluvy s maloletym hra€om mladsim ako
18 rokov, nesmu sprostredkovateflovi za tuto €innost’ uhradit Ziadnu odmenu.

Clanok 8
Konflikt zaujmov
(1) Hrac alebo klub su pred angazovanim sprostredkovatela povinni vykonat v8etko, €o je

! Regulations on Working with Intermediaries zo dfia 21. 3. 2014; dostupné na internete:
http://www.fifa.com/mm/document/affederation/footballgovernance/02/36/77/63/regulationsonworkingwithi
ntermediaries neutral.pdf.
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od nich spravodlivé pozadovat, aby zabranili konfliktu zaujmov.

(2) O konflikt zaujmov sa nejedna, ak sprostredkovatel pisomne informuje hraca aj klub o
vSetkych existujucich alebo potencionalnych konfliktoch zaujmov, v ktorych by mohol byt
s inou zo stran zucastnenych v konkrétnej veci, v suvislosti s transakciou, zmluvou o
zastupovani alebo spoloCnymi zaujmami. Uvedené plati za predpokladu, Ze
sprostredkovatel ziska vyslovny pisomny suhlas vSetkych zu€astnenych stran, a to pred
zacCatim prislusnych rokovani.

(3) Ak chcu hra¢ a klub wvyuzit v ramci jednej transakcie sluzby rovnakého
sprostredkovatefa, musia mat okrem pisomného suhlasu podfa odseku 2 s takymto
sprostredkovatelom uzatvorenu aj zmluvu o zastupovani podfa ¢lanku 5 pred zacatim
prislusnych rokovani.

(4) Ak dbjde k postupu podfa odsekov 2 a 3, predloZia hra¢ a klub prisludné dokumenty
podla odsekov 2 a 3 matrike SFZ spolu s registraciou prislusnej zmluvy.

Clanok 9
Sankcie
(1) PoruSenie povinnosti ustanovenej v tejto smernici je disciplinarnym previnenim®, za ktoré
bude disciplinarnou komisiou SFZ ulozené disciplinarne opatrenie podla disciplinarneho
poriadku SFZ.

(2) SFZ je povinny informovat’ FIFA o uloZeni disciplindrneho opatrenia sprostredkovatelovi
v suvislosti s poruSenim tejto smernice. Disciplinarna komisia FIFA nasledne rozhodne,
¢i bude ucinnost uloZzeného disciplinarneho opatrenia rozSirena na cely svet.

Clanok 10
RieSenie sporov
Spory zo zmluv o zastupovani, ktoré uzatvoril sprostredkovatel s hraéom alebo klubom
podfa ¢lanku 5 a ktoré boli registrované v sulade s touto smernicou, prejednava a
rozhoduje Komora SFZ pre rieenie sporov podia osobitného predpisu SFZ.°

Clanok 11
Spoloc¢né ustanovenia

(1) O registracii, odmietnuti ziadosti o registraciu, pozastaveni registracie alebo zruSeni
registracie sprostredkovatela podfa ¢lanku 4, alebo o jeho zaradeni na osobitny zoznam
sprostredkovatefov, ktori porusili tito smernicu alebo o registracii alebo odmietnuti
registracie zmluvy o zastupovani alebo jej dodatku podfa ¢lanku 5, rozhoduje matrika
SFZ vykonanim prislusneho ukonu.

(2) Proti rozhodnutiu matriky SFZ je pripustné odvolanie, o ktorom rozhoduje odvolacia

komisia SFZ. Podané odvolanie nema odkladny ucinok. Predseda odvolacej komisie
méze na zaklade odbévodnenej Ziadosti osoby opravnenej na podanie odvolania

8 &lanok 64 ods. 1 Disciplinarneho poriadku SFZ.
® Poriadok Komory SFZ pre rieSenie sporov.
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rozhodnut o odkladnom ucinku riadne a v€as podaného odvolania.

(3) Matrika SFZ zabezpeci oznamenie svojho rozhodnutia podla odseku 1 a rozhodnutia
odvolacej komisie podla odseku 2 prostrednictvom uradnej spravy SFZ a na webovom
sidle SFZ, a vykona potrebné ukony v ISSF alebo FIFA TMS', ak je to potrebné.
Zoznam sprostredkovatelov, ktori porusili tuto smernicu, sa zverejiiuje v ISSF a na
webovom sidle SFZ.

(4) VSetky listiny sa doru€uju SFZ vo forme originalu alebo Uradne osvedcenej kopie v
slovenskom jazyku alebo v €eskom jazyku. Listiny v inom jazyku musia byt uradne
prelozené do slovenského jazyka.

(5) VSetky listiny doru¢ované SFZ sa povazuju za riadne dorucené, ak su v sulade so
smernicou predlozené matrike SFZ.

(6) Predlozenie listiny, ktora sa pozaduje pri postupe podla tejto smernice, s vedomim, Ze je
nepravdiva alebo neuplna alebo zatajenie listiny vyznamnej pre posudenie splnenia
ustanovenych alebo uréenych povinnosti je zavaznym porusenim povinnosti podla tejto
smernice.

(7) VySka poplatku za registraciu sprostredkovatela podla ¢lanku 4 je 100,- eur.

(8) Sprostredkovatel je povinny SFZ bezodkladne oznamit akékolvek zmeny evidovanych
udajov alebo nevyhnutnych predpokladov registracie podla ¢lanku 4.

(9) Tato smernica vychadza z predpisu FIFA®, ktory sa v sulade s pravnym poriadkom
Slovenskej republiky primerane pouzije na vztahy neupravené v tejto smernici.

Zaverecné, prechodné a zruSovacie ustanovenia
Clanok 12

(1) Nadobudnutim ucinnosti tejto smernice zanikd poOvodny systém licencovania a
registracie hracskych agentov.

(2) VSetky udelené licencie sa stavaju neplatnymi a ich drzitelia su povinni vratit ich SFZ v
lehote do 30 dni od nadobudnutia u€innosti tejto smernice.

(3) Fyzicka osoba, ktora je ku dhu 31. marca 2015 drzitelom licencie “Agent hracov s
licenciou SFZ” podla Pravidiel upravujucich &innost agentov klubov a hra¢ov zo dna 11.
septembra 2011 sa povaZzuje za sprostredkovatela registrovaného podla &lanku 4. SFZ
vykona registraciu tychto fyzickych oséb k 1. aprilu 2015 bez toho, aby bol potrebny
postup podfa ¢lanku 4.

(4) Tato smernica nema vplyv na platnost zmlav uzavretych podla Pravidiel upravujucich
¢innost agentov klubov a hraCov zo dria 11. septembra 2011 pred nadobudnutim jej
ucinnosti.

(5) Pravne vztahy vzniknuté pred nadobudnutim ucinnosti tejto smernice sa spravuju
doterajSimi predpismi.

(6) Kde sa v doterajSich predpisoch SFZ pouziva pojem “hra¢sky agent” alebo “Sportovy
agent hracov a klubov” rozumie sa tym “sprostredkovatel” podla tejto smernice.

10 Registracny a prestupovy poriadok SFZ.
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(7) Vyklad tejto smernice podava vykonny vybor SFZ po vyziadani stanoviska legislativno-
pravnej a etickej komisie SFZ. Ziadost o vyklad musi byt podana pisomnou formou.

(8) Zrusuju sa Pravidla upravujuce €innost agentov hracov a klubov z 11. septembra 2001.
Clanok 13
Uginnost’

Tato smernica nadobuda ucinnost’ dfiom jej schvalenia vykonnym vyborom SFZ (1. maja
2018).

10
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Vyhlasenie sprostredkovatela ako FYZICKEJ OSOBY

Meno:

Priezvisko:

Datum narodenia:

Statna prislusnost/ti:

Adresa trvalého pobytu (vratane telefénneho Cisla/faxu a e-mailu):

Ja,

(Meno, priezvisko sprostredkovatela)

VYHLASUJEM, ZE:

1.

w

Budem reSpektovat’ a plnit zavazné ustanovenia prislusnych narodnych a medzinarodnych
predpisov, obzvlast tych, ktoré sa tykaju povinnosti pri vykonavani CcCinnosti
sprostredkovatela. Okrem toho suhlasim s tym, ze som viazany Statutom a predpismi
narodnych zvazov (osobitne SFZ) a konfederéacii a takisto Statutom a predpismi FIFA,
tykajucimi sa vykonavania Cinnosti sprostredkovatela.

V suc€asnosti nezastdvam Ziadnu funkcionarsku poziciu, ako je definovana v €lanku 2 ods. 3
Smernice SFZ o &innosti sprostredkovatelov a v bode 11 &asti Definicie Stanov FIFA," ani
takuto poziciu v dohlfadnej buducnosti zastavat nebudem.

Som bezuhonny. Nebola mi ulozena sankcia ani ochranné opatrenie za trestny Cin.

Nie som v Ziadnom zmluvnom vztahu s ligami, ndrodnymi zvézmi (SFZ), konfederaciami
alebo FIFA, ktory by mohol vyustit do konfliktu zaujmov. V pripade akejkolvek pochybnosti
bude kazdy takyto relevantny vztah zverejneny. TieZz beriem na vedomie, ze mam
zakazané naznacCovat, priamo ¢i nepriamo, Ze taky zmluvny vztah s ligami, narodnymi
zvazmi (SFZ), konfederaciami alebo FIFA existuje v suvislosti s mojimi €innostami
sprostredkovatela.

Podla ¢lanku 7 ods. 4 Smernice SFZ o &innosti sprostredkovatelov neprijmem platby medzi
klubmi tykajuce sa transferu, ako napriklad kompenzacia za transfer, kompenzacia za
tréning alebo solidarne prispevky.

Podla ¢lanku 7 ods. 8 Smernice SFZ o &innosti sprostredkovatelov neprijmem platby od
Ziadnej zo stran, pokial p6jde o mladistvého hraca mladSieho ako 18 rokov.

Nezucastnim sa, priamo ¢&i nepriamo, alebo nebudem inak spgjany so stavkovanim,
lotériami a podobnymi udalostami ¢&i transakciami tykajucimi sa futbalovych stretnuti.
Beriem na vedomie, Zze mam zakazané vlastnit kapitalovy podiel, aktivhe ¢&i pasivne, v
spolo€nostiach, organizaciach, a pod., ktoré propaguju, dohaduju, pripravuju alebo riadia
také udalosti Ci transakcie.

Davam narodnému zvazu suhlas podla ¢lanku 6 Smernice SFZ o &innosti
sprostredkovatelov, na ziskanie vdetkych podrobnosti o platbach akéhokofvek druhu, ktoré
mi boli za sprostredkovatelské sluzby zaplatené klubom alebo hracom.

" FIFA Statutes, April 2015 edition. Dostupné na internete:
http://www.fifa.com/mm/document/affederation/generic/02/58/14/48/2015fifastatutesen_neutral.pdf
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9. Davam hra¢om, klubom, ligam, narodnym zvazom, konfederaciam alebo FIFA suhlas podla
¢lanku 6 Smernice SFZ o €innosti sprostredkovatelov, na ziskanie, ak je to nevyhnutné pre
ucely ich vySetrovani, vSetkych zmluv, dohdéd a zaznamov tykajucich sa mojich
sprostredkovatelskych ¢innosti. Rovnako davam suhlas vySSie uvedenym organom na
ziskanie inych relevantnych dokumentov od tretej strany, ktora mi radi, pomaha alebo sa
priamo zuc€astiuje na rokovaniach, ktorych som ucastny.

10. Davam prislusnému narodnému zvazu suhlas podla ¢lanku 6 Smernice SFZ o ginnosti
sprostredkovatelov, aby obdrzal a spracoval tam uvedené data pre ucely ich publikovania, a
aby ich publikoval v zmysle tejto Smernice.

11. Davam prislusnému narodnému zvazu suhlas podfa ¢lankov 9 a 11 Smernice SFZ o
cinnosti sprostredkovatelov na zverejnenie podrobnosti o disciplinarnych sankciach, ktoré
mi boli uloZzené a v sulade s tym na informovanie FIFA.

12. Som si plne vedomy a suhlasim s tym, aby toto vyhlasenie bolo pristupné &lenom
kompetentnych organov prislusného narodného zvazu.

13. Zavazujem sa dodrziavat a reSpektovat Smernicu SFZ o sprostredkovateloch, vratane
pravomoci matriky SFZ viest a zverejiiovat udaje v zmysle tejto Smernice.

14. Zavazujem sa reSpektovat pravomoc Komory SFZ pre rieSenie sporov ako organu s
pravomocou a prislusnostou rozhodovat spory vyplyvajuce zo sprostredkovatelskych
pravnych vztahov pod disciplinarnou sankciou zakazu vykonu €innosti sprostredkovatela v
ramci SFZ.

Toto vyhlasenie robim v dobrej viere a na zaklade pravdivosti informécii a materialov, ktoré su
mi v sucasnosti k dispozicii a suhlasim, aby prislusny narodny zvaz bol opravneny vykonat
kontroly nevyhnutné na overenie informacii obsiahnutych v tomto vyhlaseni. Taktiez beriem na
vedomie, Ze po predlozeni tohto vyhlasenia musim v pripade zmeny niektorej z horeuvedenych
informacii okamzite upovedomit’ prislusny narodny zvaz.

(Miesto, datum) (podpis)

12
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Vyhlasenie sprostredkovatela ako PRAVNICKEJ OSOBY

Nazov spolo¢nosti:
Adresa spolocnosti (vratane telefénneho Cisla/faxu, e-mailu a webovej stranky):
dalej len ,spolo¢nost”

Meno a priezvisko fyzickej osoby konajlicej v mene spolo¢nosti:
(Pozn.: kazdy jednotlivec konajuci v mene spolo¢nosti musi vyplnit samostatné vyhlasenie
sprostredkovatela)

Ja,

(Meno, priezvisko osoby konajlucej v mene pravnickej osoby)
povereny konanim v mene spolo¢nosti

VYHLASUJEM, ZE:

1.

Spolo¢nost’ v mene ktorej konam, a aj ja sam, budeme reSpektovat zavazné ustanovenia
prislusnych narodnych a medzinarodnych predpisov, obzvlast tych, ktoré sa tykaju
povinnosti pri vykonavani ¢&innosti sprostredkovatela. Okrem toho vyhlasujem, Zze
spoloénost, v mene ktorej konam, a aj ja, sme viazani Statutom a predpismi narodnych
zvazov (osobitne SFZ) a konfederdcii a takisto Statutom a predpismi FIFA, tykajucimi sa
vykonavania €innosti sprostredkovatela.

V suc€asnosti nezastdvam Ziadnu funkcionarsku poziciu, ako je definovana v €lanku 2 ods. 3
Smernice SFZ o &innosti sprostredkovatelov a v bode 11 &asti Definicie Stanov FIFA,") ani
takuto poziciu v dohlfadnej buducnosti zastavat nebudem.

Som bezuhonny. Nebola mi ulozena sankcia ani ochranné opatrenie za trestny Cin.

Ani spolo¢nost, a ani ja, nie sme v Ziadnom zmluvnom vztahu s ligami, narodnymi zvazmi
(SFZ), konfederaciami alebo FIFA, ktory by mohol vyustit do konfliktu zaujmov. V pripade
akejkolvek pochybnosti bude kazdy takyto relevantny vztah zverejneny. Tiez beriem na
vedomie, Ze ja a aj spoloCnost’ mame zakazané naznacovat, priamo Ci nepriamo, Ze taky
zmluvny vztah s ligami, narodnymi zvazmi (SFZ), konfederaciami alebo FIFA existuje v
suvislosti s ¢innostami sprostredkovatela.

Podla ¢lanku 7 ods. 4 Smernice SFZ o &innosti sprostredkovatelov ani spolo¢nost a ani ja
neprijmeme ziadne platby medzi klubmi tykajice sa transferu, ako napriklad kompenzacia
za transfer, kompenzacia za tréning alebo solidarne prispevky.

Podla ¢lanku 7 ods. 8 Smernice SFZ o €innosti sprostredkovatelov ani spolo€nost, a ani ja,
neprijmeme platby od Ziadnej zo stran, pokial p6jde o mladistvého hra¢a mladsSieho ako 18
rokov.

Ani spolo¢nost, a ani ja sa nezuCastnime, priamo ¢i nepriamo, alebo nebudeme inak
spajani so stavkovanim, lotériami a podobnymi udalostami Ci transakciami tykajucimi sa
futbalovych stretnuti. Beriem na vedomie, Ze ako spolo¢nost, tak aj ja, mame zakazané

2 FIFA Statutes, April 2015 edition. Dostupné na internete:
http://www.fifa.com/mm/document/affederation/generic/02/58/14/48/2015fifastatutesen_neutral.pdf
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vlastnit kapitalovy podiel, aktivne Ci pasivne, v spoloénostiach, organizaciach, a pod., ktoré
propaguju, dohaduju, pripravuju alebo riadia také udalosti €i transakcie.

8. V mene spoloCnosti davam narodnému zvazu suhlas podla ¢lanku 6 Smernice SFZ o
cinnosti sprostredkovatelov na ziskanie vsSetkych podrobnosti o platbach akéhokolvek
druhu, ktoré spolo¢nosti boli za sprostredkovatelské sluzby zaplatené klubom alebo
hracom.

9. V mene spolo¢nosti davam ligdm, narodnym zvazom, konfederaciam alebo FIFA suhlas
podla ¢ldnku 6 Smernice SFZ o c¢innosti sprostredkovatelov na ziskanie, ak je to
nevyhnutné pre ucely ich vySetrovani, vSetkych zmluv, dohéd a zaznamov tykajucich sa
sprostredkovatelskych c¢innosti spoloCnosti. Rovnako davam suhlas vySSie uvedenym
organom na ziskanie inych relevantnych dokumentov od tretej strany, ktora mne alebo
spolo¢nosti radi, pomaha alebo sa priamo zucastfiuje na rokovaniach, ktorych som ja, alebo
spolo¢nost, v ktorej mene konam, ucastna.

10.V mene svojom aj v mene spolo¢nosti davam prislusnému narodnému zvazu suhlas podla
Clanku 6 Smernice SFZ o Cc&innosti sprostredkovatelov, aby obdrzal a spracoval tam
uvedené data pre U&ely ich publikovania, a aby ich publikoval v zmysle Smernice.

11.V mene spolo¢nosti davam prislusnému narodnému zvazu suhlas podfa ¢lankov 9 a 11
Smernice SFZ o &innosti sprostredkovatelov na zverejnenie podrobnosti o disciplinarnych
sankciach, ktoré boli spolo¢nosti uloZzené a v sulade s tym na informovanie FIFA.

12. Som si plne vedomy a suhlasim s tym, aby toto vyhlasenie bolo pristupné &lenom
kompetentnych organov prislusného narodného zvazu.

13.V mene spolo¢nosti a aj ja sam sa zavazujem reSpektovat Smernicu SFZ o
sprostredkovateloch, vratane pravomoci matriky SFZ viest a zverejiiovat udaje v zmysle
tejto Smernice.

14. Zavazujem sa reSpektovat pravomoc Komory SFZ pre rieSenie sporov ako organu s
pravomocou a prislusnostou rozhodovat spory vyplyvajuce zo sprostredkovatelskych
pravnych vztahov pod disciplinarnou sankciou zakazu vykonu €innosti sprostredkovatela v
ramci SFZ.

Toto vyhlasenie robim v dobrej viere a na zaklade pravdivosti informécii a materidlov, ktoré su
mi v sucasnosti k dispozicii a suhlasim, aby prislusny narodny zvaz bol opravneny vykonat
kontroly nevyhnutné na overenie informacii obsiahnutych v tomto vyhlaseni. Taktiez beriem na
vedomie, Ze po predlozeni tohto vyhlasenia musim v pripade zmeny niektorej z horeuvedenych
informacii okamzite upovedomit’ prislusny narodny zvaz.

(Miesto, datum) (podpis)
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